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LASSOS / CATCHER

LASSOS - Schlingenkatheter / CATCHER — Fangkatheter
LASSOS — Snare Catheter / CATCHER — Forceps Catheter

LASSOS - Schlingenkatheter

LASSOS ist ein Schlingenkatheter, dessen Fangschlinge stufenlos bis maxi-
mal 40 mm Durchmesser ausgefahren werden kann. Sie besteht aus hoch-
flexiblem, knickresistentem und extrem formstabilem Nitinol.

Indikationen:

e Einfangen und Entfernen von Fremdkdérpern aus dem GefdBsystem

¢ Entfernen von Schrittmacherelektroden

Besondere Eigenschaften:

¢ Schlinge vollstandig einziehbar

CATCHER - Fangkatheter
CATCHER ist ein Fangkatheter mit ausfahrbaren Fangarmen, die sich dabei
stufenlos bis zu ~12 mm auseinander spreizen. Die Fangarme sind aus medi-

zinischem Edelstahl gefertigt.

Indikationen:
¢ Einfangen und Entfernen von Fremdkdrpern aus dem GefaBsystem

Besondere Eigenschaften:

Bestellinformationen / Ordering information:

LASSOS - Snare Catheter

LASSOS /s a snare catheter with a loop that can be extended smoothly up to
40 mm in diameter. It is made out of highly flexible, buckle-resistant and shape-
maintaining Nitinol.

Indication:

* TJo catch and retrieve foreign bodies out of the vascular system

e Extraction of permanent pacing leads

Special Features:

e Snare can be completely retracted into the shaft

CATCHER - Forceps Catheter

CATCHER /s a forceps catheter with medical grade stainless steel tentacles
that can smoothly be extended up to ~12 mm in width.

Indication:

* To catch and retrieve foreign bodies out of the vascular system

Special Features:

CmoDmDomnroDmomnbm. o mm

22792 0-40 mm
LASSOS

22793 0-40 mm 90°
CATCHER 07091 0-~12 mm -

1.75 mm >55F 110 cm
1.75 mm =55 F 110 cm
1.75 mm >55F 110 cm

Vor Anwendung des Produktes missen alle Produktetiketten, Beipackzettel, Bedienungsanleitungen, sowie die Indikationen, Kontraindikationen,

Warn- und Gefahrenhinweise und VorsichtsmaBnahmen beriicksichtigt werden. Die Produkte diirfen nur von qualifizierten und in dem Gebiet

erfahrenen Fachérzten benutzt werden.
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